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Leichtes und �exibel einsetzbares  
Display aus Pappe für die Serie Perkeo.

Das Display kann mit bis zu drei 
Testgeräten und 3 x 4 Blistern 

bestückt werden.     

Light and �exible cardboard 
display for the Perkeo series. 

The display can be equipped 
with up to three test pens 
and 3 x 4 blister packs.

CONTENT

STEP 01 
Falten Sie das 

Thekendisplay Perkeo 
entlang der Falz. Legen Sie es 

dazu auf die bedruckte Seite und 
falten alle Seiten nach oben, die 

Laschen nach innen. Falten Sie Teil 2 
zum nach unten offenen Rechteck.

Fold the Perkeo counter display 
along the lines, by placing the 

printed side face down, then fold 
the tabs inward. Fold piece 2 to an 

half-open box.

KAWECO COUNTER DISPLAY 
PERKEO MANUAL

KAWECO COUNTER 
DISPLAY PERKEO

1) Thekendisplay Perkeo Tray
2) Inlay für Schreibgeräte

3) zusätzlicher Aufsatz

1) Counter Display Perkeo tray
2) pen inlay

3) additional display topper 
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Falten Sie die Seite A im 90 Grad 
Winkel nach oben und stecken Sie 

die zwei Seitenlaschen in die 
vorhergesehenen Öffnungen.
Setzen Sie Teil 2 mit den 
halbrunden Laschen in die 
schmalen Öffnungen.
Beachten Sie die bedruckte
Seite.

Fold side A at a 90 degree 
angle facing upward and 
insert the small flaps. Place the 

half-round flaps of piece 2 inside 
the two narrow cutouts.

STEP 02 

STEP 05 STEP 06 

Stellen Sie die 
Seiten B und C 
im 90 Grad 
Winkel zum 
Boden auf und 
klappen Sie die 
Flächen B.A und C.A

ein.

Align sides B and C at a 
90 degree angle facing 

the bottom. Then proceed 
to fold side B.A and C.A

inwards as depicted.

Falten Sie die Seite D nach 
innen ein. Alle Laschen 

müssen sich innerhalb des 
Displays be�nden. Die 
dreieckigen Seiten�ächen 
von D müssen an der 
Innenwand B und C 
anliegen, das Teil 2 be�ndet 
sich innerhalb dieser. 

Fold side D inward. All flaps 
need to be placed inside the 

display. Make sure the triangular sides 
of D are placed alongside the inner walls of 

B and C. Piece # 2 should be placed in between. 

Nachdem Sie die Seite D komplett 
nach innen eingelegt haben, 

können Sie die Rückwand, 
Seite A, ebenfalls nach innen 
einklappen.

After you completely inserted 
side D you can fold the back 
panel - side A inward as well.  
Make sure all flaps are placed 

inside. 

Stellen Sie sicher, dass 
alles fest ineinander 

gesteckt ist und sich keine 
Seite lösen kann. Stecken Sie 

dann das Teil 3 von oben in die 
entsprechenden Cutouts in 
Seiten�äche A. Beachten Sie 
den Druck. Sie können nun das 
Perkeo Display mit den Perkeo 
Blistern bestücken. 

Make sure that everything is securely 
installed. Then place piece # 3 into the 

respective cutouts. You can equip the display 
with the Perkeo packs now.

STEP 03 
Falten Sie aus Teil 2 ein nach 

unten offenes Rechteck. 
Die Laschen links und rechts 
müssen nach oben platziert 
werden. Sie können die 
Laschen auf der 
Unterseite mit 
Klebeband �xieren.

Fold piece 2 into an 
half-open box. Make sure 
the left/right folds 
are facing upward.
You can secure the flaps 

with tape.

STEP 04 

STEP 07 
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